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Nota del Secretario General

Para facilitar su consulta a los miembros de la Tercera Comisién, se repro-
duce seguidamente el texto del proyecto de resolucidn relativo al Fondo de Contri-
buciones Voluntarias para el Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer, cuya
aprobacidn recomendd el Consejo Fcondmico y Social a la Asamblea General en su
resolucién 2005 (LX), de 12 de mayo de 1976:

"La Asamblea General,

"Recordando su resolucidn 3520 (¥XXX) de 15 de diciembre de 1975, en la
que proclamd el periodo de 1976 a 1985 como "Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz",

"Recordando asimismo su decisién del trigésimo periodo de sesiones de
que se ampliase el fondo de contribuciones voluntarias para el Afio Interna-
cional de la Mujer, establecido con arreglo a la resolucién 1850 (LVI) de
16 de mayo de 19Tk del Consejo Econdémico y Social, a fin de abarcar el periodo
del Decenio 1/,

"Consciente de que algunos paises, en particular los paises en desarrollo
menos adelantados, cuentan con recursos financieros limitados para ejecutar
sus planes y programas nacionales rara el adelanto de la mujer y para la apli-
cacién del Plan de Accidn Mundial para la consecucidn de los objetivos del
Afio Internacional de la Mujer 2/ aprobada por la Conferencia Mundial del Afio
Internacional de la Mujer,

1/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de
sesiones, Sesiones Plenarias, 24lhla. sesidn.

2/ E/CONF.66/34 (publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.76.1V.1), cap. II, secc. A.
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"Seconsciendo la necesided de dar apoyo Tinenciero y técnico continuado
e esos programas,

"Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre el Fondo
de Contribuciones Voluntarias pers el Decenio 3/,

"l. Adoptae los siguientes criterios y propuestas pera la sdministracién
del Fondo de Comtribuciones Volunterias para el Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer:

"a) Criterios:

"Los recursos del Fondo deberén utilizarse para complementer las acti-
videdes en las siguientes esferas enceminadas a alcanzar las metas del
Decenio de las Neciones Unidas pasra la Muler: Igualdad, Desarrollo y Paz,
dando prioridad a los programas y proyectos, relacionados con dichas esferas,
de los paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral e insulares:

"i) Actividades de cooperacién técnica;

"ii) Desarrollo y/o fortalecimiento de los programas regionales e
internacionales;

"iii) Desaerrollo y ejecucién de los programas conjuntos
interinstitucicnales;

"iv) Investigaciones y reunién y andlisis de datos, pertinentes a las
esferas i), ii) y iii) supra;
"v) Apoyo de las comunicaciones y actividades de informacidn pablica
encaminadas a promover las metas del Decenio y, en particular,
las actividades emprendidas en las esferas i), ii) y iii) supra;

"vi) TFn la seleccién de proyectos y programas, deberd darse considera-
cién especial a aquellos que benefician a la mujer de las zonas
rurales, a la mujer pobre de las zonas urbanas y a otros grupos
marginales de mujeres, especialmente aquellas gque estén en situa-
cidén desventajosa;

") Administracibén del Fondo:

"La Assmbles hace suyas las propuestas referentes a la futura adminis-
tracidn del Fondo contenidas en el anexo a la presente resolucién;

"5, pide al Secretario General que consulte con el Administrador del
Programe de las Naciones Unidas para el Desarrollo acerca del uso del Fondo
pare actividades de cooperacién técnica;

3/ E/STT3.
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"3. Pide al Presidente de la Asambles General que, teniendo debidamente
en cuenta la distribucidén regional, seleccione para un primer mandato de
tres afios cinco Estados Miembros, cada uno de los cuales deberéd designar un
representante para que sirva en un comité consultivo encargado de asesorar &l
Secretario General sobre la aplicacidn a la utilizacién del Fondo de los cri-
terios mencionados en el parrafo 1 supra;

"k, Pide al Secretario General que informe anualmente a la Asamblea
General sobre la administracidén del Fondo."

"ANEXO

"El Secretario General aplicaré las siguientes disposiciones para la
administracidén del Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio de
lag Naciones Unidas para la Mujer:

"a) Solicitud y acuse de recibo de promeses de contribuciones y recau-
dacién de contribuciones:

"i) El Contralor, en consulta con el Secretario General Adjunto de Asuntos
Econdmicos y Sociales y el Subsecretario General de Desarrollo Social
y Asuntos Humenitarios, determinari las atribuciones y los procedi-
mientos para solicitar contribuciones voluntarias al Fondo;

"ii) Todo donente potencial que desee aportar una contribucidn voluntaria
al Fondo presentari una propuesta por escrito al Secretario CGeneral;
dicha propuesta contendrd toda la informacién pertinente, en particu-~
lar el monto de la contribucién propuesta, le moneda en que se efec~
tuard y las fechas de los pagos, y podré indicar las finalidades
de la contribucidén y las medidas que se puedan esperar de las
Nacioneg Unidas;

iii) La propuesta, con las observaciones, entre otros, del Secretario
General Adjunto de Asuntos Econémicos y Sociales y del Subsecretario
General de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios, sera remitida
al Contralor, que determinard si el presente o donacién propuestos
pueden llevar aparejeda directa o indirectamente una responsabilidad
financiers adicional para la Organizacidn; antes de aceptar cualquier
presente o donacién que lleve consigo tal responsabilidad, el
Contralor solicitard y obtendréd la aprobacidén de la Asamblea General
a través de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto;

"iv) El Contralor acusarad recibo de todes las promesas de contribucidn y
determinaréd la cuenta o cuentas bancarias en que las contribuciones
al Fondo deberén depositarse; el Contralor se encargari de recaudar
las contribuciones y de atender al cumplimiento de los pagos de las
contribuciones prometidas;
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"iV)

"V)

"C)

Fl Contralor podrd asceptar couatribuciones en cualquier moneda nacio-
nal que se donen para los fines del Fondo.

Operaciones y control:

El Contralor asegurard que las operaciones y el control del Fondo
se realicen de conformided con el Reglamento Financiero y la Reglo~
mentacién financiera detallada de las Naciones Unidas; el Contralor
podréd delegar sus funciones respecto de las operaciones y la admi-
nistracién del Fondo en los jefes de departamento o de oficinas
designados por el Secretario General pera ejecutar las actividades
financiadas por el Fondo; solamente los funcionarios asi designados
podrén autorizar la ejecucidén de las actividades especificas que
hayan de ser financiadas por el Fondo;

Con sujecidén a los criterios para efectuar desembolsos con cargo

al Fondo, aprobados por la Asamblea General, el Contralor, podra,
tras consultar al Depertamento de Asuntos Econdmicos y Sociales,
asignar recursos del Fondo a un organismo especializado o & otro
6rgano de las Naciones Unidas para que ejecute proyectos financiados
por el Fondo; en ese caso, se aplicaran los procedimientos adminis-
trativos del “rgano de ejecucién con sujecidn a las disposiciones

en materia de informes periddicos que el Contralor especifique;
antes de efectuar desembolsos pera actividedes de cooperacidén técnica,
el Contralor deberd consultar con el Administrador del Programa de
las Haciones Unidas para el Desarrollo;

Respecto de las actividades realizadas por las Naciones Unidas, las
golicitudes para asignaciones de fondos seréin presentadas al Contralor
por el Departamento de Asuntos Feondmicos y Sociales, acompafiadas

por la informacién de apoyo que el Contralor requiera; tras exami-
narlas, el Director de la Divisién del Presupuesto expediré las
asignaciones correspondientes para cubrir los gastos de los fondos
recibidos, y el Contralor designaré oficiales certificadores para

el Fondo de conformidad con los procedimientos establecidos;

Fl Contralor estard encargado de informar de todas las transacciones

financieras relativas al Fondo y publicard informes trimestrales

sobre el activo, el pasivo, el saldo del Fondo no comprometido, los
ingresos y los gastos;

Les cuentas del Fondo serdn comprobadas por el Servicio de Auditoria
Interno y por la Junta de Auditores, de conformidad con el Reglamento
Financiero y la Reglamentacién financiera detallada de las Naciones
Unidas.

Informes:

"El Contralor preperard un informe anual en el que se indicaran los
disponibles y las promesas de contribuciones, asi como los pagos recibidos y
los gastos efectuados con cargo 8l Fondo, y lo presentaré a la Asamblea General

-

y, cuando proceda, & la Comisidn de la Condicién Juridica y Social de la Mujer."



